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Tiny Rockers - Guitar
INSTRUCTION GUIDE

Read the instructions before use, follow them and keep them for reference.

Tiny Rockers - Guitar
NOTICE D'UTILISATION

Lire les instructions avant utilisation,
s'y conformer et les garder comme référence

IMPORTANT

Assemblage par un adulte requis. Nécessite un tournevis cruciforme (non

Tiny Rockers - Guitar
INSTRUCTIES

Lees eerst de gebruiksaanwijzing en volg deze op. Bewaar deze om later te
kunnen raadplegen

Tiny Rockers - Guitar
GUIA DE INSTRUCCIONES

Leer las instrucciones antes de la utilizacion,
seguirlas y conservarlas como referencia.

Tiny Rockers - Guitar
GUIA DE INSTRUCOES

Ler as instrucdes antes de utilizar e conservé-las como informagdo.

Tiny Rockers - Guitar
GEBRAUCHSANLEITUNG

Lies die Anweisungen vor Gebrauch,
befolge sie und halte sie nachschlagebereit.

Om de door u aangekochte apparatuur te produceren, was het noodzakelijk natuurlijke hulpbronnen te
winnen en aan te wenden. Het product kan substanties bevatten die een schadelijke invioed hebben
op de gezondheid en het milieu.

Om de verspreiding van deze substanties in ons milieu te vermijden en de druk op de natuurlijke
hulpbronnen in te perken, raden wij u aan gebruik te maken van de gepaste terugnamesystemen.
Deze systemen zullen de meeste onderdelen van uw versleten apparatuur op een verantwoorde

Tiny Rockers
Guitar

IMPORTANT:

Adult assembly required. Philips screwdriver required (not included).

BELANGRLK:

Te monteren door een volwassene. kruiskop schroevendraaier nodig (niet inbegrepen).

IMPORTANTE

Se requiere ensamblaje por un adulto. Se requiere un destornillador Philips

IMPORTANTE WICHTIG

Necessaria montagem por um adulto. Necessario utilizar chave de Der Zusammenbau ist durch einen Erwachsenen vorzunehmen. Fur

Do not modify or alter this product in any way. fourni). + Verander dit product op geen enkele manier. manier hergebruiken of recycleren. (noincluido). fenda Philips (ndo incluida). den Aufbau ist ein Kreuzschlitzschraubenzieher erforderlich (nicht im
. i ime. Ne modifiez ce produit en n cas. i o . . ie ni 5 i i i
Mode| Number. Do not leave your;h\\dren upattended for any time. e ‘od ezcep oduit en aucun cas _ Laat uw kinderen geen enkel mc_)mentzondertqezwcht. Het doorstreepte vuilnisbaksymbool is bedoeld om u aan te sporen No car_ﬂb\e ni a\_tuere este proc_igcto. o N:fo qu\ﬁque ou alterekeste produto de n_e[]huma maneira. L|eferu_mfang entha_\ten). o '
Remove all packaging materials before use. + Nelaissezjamais des enfants sans surveillance. Verwijder alle verpakkingsmaterialen voor gebruik. No deje a sus nifios sin atencién en ninglin momento. Nao deixe nunca suas criangas sem supervisao. Vermeiden Sie es, dieses Produkt in irgendeiner Form umzubauen

gebruik te maken van deze systemen.
Als u verdere informatie wenst omtrent de inzamel-, hergebruik- en recyclagesystemen, gelieve dan

Retirez tous les éléments dremballage avant utilisation.

150680E001 Other battery information:
TO141HDHO0400 We recommend alkaline batteries for longer battery life

+ Retira todos los materiales de embalaje antes de utilizarlo. + Remova todos os materiais de embalagem antes de utilizar. oder zu verdndern.

Overlge batterij-informatie:
Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt.

Voor een langere levensduur van de batterij raden we alkalinebatterijen aan
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For more developmental
information and playing
tips please visit:
www.tinylove.com

Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-
cadmium) batteries.

Non rechargeable batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are to be removed from the unit before being
charged.

Rechargeable batteries are only to be charged under adult
supervision.

Use only batteries of the same or equivalent type as recommended.
Different types of batteries or new and used batteries are not to be
mixed

Batteries are to be inserted with the correct polarity.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Check that all contact surfaces are clean and bright before installing
batteries.

Batteries should be replaced by adults only (screwdriver not included).

Exhausted batteries are to be removed from a product.

Do not burn batteries. Dispose of batteries in a safe and appropriate
manner.

Install new batteries and retry function before calling Consumer
Relations on electronics.

At the end of their useful life, dispose of the product/batteries in an
appropriate collection point.

Uses 2 X AA (1.5 v) batteries (not included).

Autres informations sur les piles:

Nous recommandons I'utilisation de piles alcalines pour une plus + Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

grande autonomie

Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.

Ne pas mélanger des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou
rechargeables (nickel-cadmium).

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Les piles rechargeables doivent étre retirées de I'appareil avant d'étre
rechargées.

Les piles rechargeables doivent étre chargées uniquement sous la
surveillance d'un adulte.

Utiliser uniquement des piles du méme type ou d'un type équivalent
a celui recommandé.

Il ne faut pas mélanger différents types de piles ou des piles neuves
et usagées.

Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité indiquée.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre mises en court-circuit.
Vérifier que toutes les surfaces de contact sont propres et brillantes
avant d'installer les piles.

Le remplacement des piles doit étre effectué exclusivement par des
adultes (tournevis non inclus).

Les piles usagées doivent étre retirées du produit.

Ne pas mettre les piles au feu. Les piles doivent étre mises au rebut de
maniere slre et appropriée.

Installer des piles neuves et réessayer le fonctionnement avant
d'appeler le service des relations clients chargé des produits
électroniques.

Alafin de leur durée de vie utile, déposer le produit/les piles dans un
point de collecte approprié.

Gebruik geen alkalinebatterijen, standaardbatterijen (koolstof-zink) of oplaadbare batterijen

(nikkel-cadmium) door elkaar.
Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

Oplaadbare batterijen moeten uit de unit worden gehaald voordat ze worden opgeladen.
Oplaadbare batterijen mogen uitsluitend worden opgeladen onder toezicht van een

volwassene.

Gebruik alleen batterijen die van hetzelfde of een gelijkwaardige type zijn als het aanbevolen

type.
Verschillende typen batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet door elkaar

worden gebruikt
Batterijen moeten met de juiste polariteit worden geplaatst.
+ De voedingsklemmen mogen niet worden kortgesloten.

Controleer voordat je batterijen installeert of alle contactoppervlakken schoon en helder zjn.
Batterijen mogen alleen door volwassenen worden vervangen (schroevendraaier niet

inbegrepen).
Lege batterijen moeten uit een product worden verwijderd.

Verbrand batterijen niet. Gooi batterijen op een veilige en gepaste manier weg.
+ Installeer nieuwe batterijen en probeer opnieuw of het product functioneert voordat je

Consumer Relations over elektronica belt.

Geef het product/de batterijen aan het einde van hun levensduur af bij een daarvoor bestemd

inzamelpunt.
Gebruikt 2 X AA batterijen (1.5 V Niet inbegrepen).

contact op te nemen met de bevoegde plaatselijke of regionale instanties.

L’équipement que vous avez acheté a nécessité I'extraction et I'utilisation de ressources naturelles
en vue de sa fabrication. Il peut contenir des substances dangereuses pour la santé et
I'environnement.

Pour éviter une dissémination de ces substances dans I'environnement et pour diminuer la pression
sur les ressources naturelles, nous vous encourageons a utiliser les systémes de reprise adéquats.
Ces systemes réutiliseront et recycleront de maniére appropriée la plupart des matériaux de votre

équipement lorsqu'il arrive en fin de vie.

Le label de la poubelle barrée vous invite a utiliser ces systémes. E
Pour de plus amples informations sur les systémes de collecte,

de réutilisation et de recyclage, contactez votre intercommunale de gestion des déchets. ]

Um die Ausriistung durch Sie gekauft zu produzieren, war es notwendig Naturresourcen des
Gewinns ein zu setzen. Das Produkt kann Substanzen enthalten, die einen schadlichen EinfluB auf
Gesundheit und das Klima haben. Um die Verteilung dieser Substanzen in unserem Klima zu
beschrenken und der Druck auf den Naturresourcen zu vermeiden, schatzen wir lhnen zum
Gebrauch von den passenden Zuriicknahmesystemen. Diese Systeme verwenden wieder oder
bereiten auf die meisten Bestandteilen lhrer abgenutzten Ausriistung. Das gekreuzte Miilleimersym-
bol ist eine bedeutung zum anreizung vom Gebrauch von diesen Systemen. Wenn Sie weitere
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Otra informacion sobre las pilas:

Recomendamos pilas alcalinas por tener una mayor autonomia.

No mezcles pilas nuevas y viejas.

No mezcles pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) o recargables
(niquel-cadmio).

Las pilas no recargables no se deben recargar.

Las pilas recargables deben retirarse de la unidad antes de cargarlas.
Las pilas recargables sélo deben cargarse bajo la supervisién de un
adulto.

Utiliza Unicamente pilas del mismo tipo o equivalente al
recomendado.

No se deben mezclar diferentes tipos de pilas ni pilas nuevas y usadas.
Las pilas deben insertarse con la polaridad correcta.

Los terminales de alimentacién no deben cortocircuitarse.

Verifica que todas las superficies de contacto estén limpias y brillantes
antes de instalar las pilas.

Las pilas las deben sustituir Unicamente adultos (destornillador no
incluido).

Las pilas agotadas deben retirarse del producto.

No quemes las pilas. Deseche las pilas de forma segura y adecuada.
Instala pilas nuevas y vuelve a intentar que el producto funcione
antes de llamar a Atencién al Consumidor en relacion con productos
electronicos.

Al final de su vida util, desecha el producto o las pilas en un punto de
recogida adecuado.

Utiliza 2 X AA pila tipo (1,5 v No incluido).

Outras informacgées sobre as pilhas:

Recomendamos pilhas alcalinas para maior duragéo

Nao misture pilhas antigas e novas.

Nao misture pilhas alcalinas, padréo (zinco-carbono) ou recarregéveis
(niquel-caddmio).

As pilhas ndo recarregéveis nao devem ser recarregadas.

As pilhas recarregdveis devem ser retiradas da unidade antes de serem
carregadas.

As pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas sob supervisao de um
adulto.

Utilize apenas pilhas do mesmo tipo ou equivalente, conforme
recomendado.

N&o deve misturar tipos diferentes de pilhas ou pilhas novas e usadas
As pilhas devem ser introduzidas com a polaridade correta.

N&o deverd ser possivel ocorrer qualquer curto-circuito entre os
terminais.

Verifique se todas as superficies de contacto estao limpas e
desobstruidas antes de instalar as pilhas.

As pilhas devem ser substituidas apenas por um adulto (a chave de
fendas ndo esta incluida).

As pilhas gastas devem ser retiradas do produto.

Nao queime as pilhas. Elimine as pilhas de forma segura e adequada.
Antes de entrar em contacto com o Atendimento ao Cliente devido a
problemas eletronicos, instale pilhas novas e tente colocar o produto
novamente em funcionamento.

Elimine o produto/pilhas no final da sua vida Util num ponto de
reciclagem adequado.

Utiliza 2 pilhas AA (1,5 V) (ndo incluidas).

Entferne vor dem Gebrauch alle Verpackungsmaterialien.
Weltere Informationen zur Batterie:

Fur eine langere Batterielebensdauer empfehlen wir Alkalibatterien

« Mischen Sie keine alten und neuen Batterien.

Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-
Zink) oder wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).

Nicht wiederaufladbare Batterien drfen nicht aufgeladen werden.
Wiederaufladbare Batterien mussen vor dem Laden aus dem Gerat
entfernt werden.

+ Wiederaufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden.

Verwenden Sie nur Batterien desselben oder eines empfohlenen
gleichwertigen Typs.

Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien
durfen nicht gemischt werden

+ Batterien mussen mit der richtigen Polaritét eingesetzt werden.
Die Versorgungsterminals dirfen nicht kurzgeschlossen werden.
Vergewissern Sie sich vor dem Einlegen der Batterien, dass alle
Kontaktflichen sauber und blank sind.

Batterien sollten nur von Erwachsenen ausgetauscht werden
(Schraubendreher nicht im Lieferumfang enthalten).

+  Leere Batterien sind aus einem Produkt herauszunehmen.
Verbrennen Sie keine Batterien. Entsorgen Sie Batterien auf sichere
und ordnungsgeméfe Weise.

Legen Sie neue Batterien ein und versuchen Sie es erneut, bevor Sie
Consumer Relations fir Elektronik-Fragen anrufen.

Entsorgen Sie das Produkt/die Batterien nach Ablauf ihrer
Nutzungsdauer in einer geeigneten Sammelstelle.

Fonctionne avec 2 X AA piles bouton (1.5 v non fournies).
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Informationen liber das Sammeln wiinschen, recyclagesystemen oder umnutzung, treten Sie dann in
Kontakt mit den kompetenten lokalen oder regionalen Agenturen

Benotigt 2 X AA-Batterien (1,5 V) (nicht im Lieferumfang enthalten).
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Manufactured by:
Tiny Love Ltd. Korendijk 5,
NL-5704 RD, Helmond.

© All rights reserved,
Tiny Love Ltd.
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For customer service information please visit our website: Pour tout information clientéle, rendez-vous sur notre site: www.
www.tinylove.com tinylove.com
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Fur Informationen zu unserem Kundenservice besuchen
Sie bitte unsere Website: www.tinylove.com

Para mais informacoes sobre desenvolvimento e dicas de brincadeiras
visite: www.tinylove.com

Voor klantenservice informatie kunt u terecht op onze website: www.tinylove.com Para receber ajuda do servico de informagdo ao cliente,

por favor visite nosso website: www.tinylove.com



Tiny Rockers - Guitar
MANUALE D’ISTRUZIONI

Leggere le istruzioni prima dell'uso, attenersi ad esse e conservarle per
riferimento futuro.

IMPORTANTE

Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. F necessario un cacciavite a
stella (non incluso).

Non modificare o alterare questo prodotto in alcun modo.

Non lasciare mai il bambino senza sorveglianza.

Rimuovi tutto il materiale diimballaggio prima delbuso.

AItre informazioni sulle batterie:

Per una maggiore durata, consigliamo |'uso di batterie alcaline.
Non utilizzare batterie vecchie e nuove insieme.

Non utilizzare insieme batterie alcaline, standard (zinco-carbone) o
ricaricabili (nichel-cadmio).

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dall'unita prima di
essere caricate.

Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la
supervisione di un adulto.

Utilizzare solo batterie dello stesso tipo o equivalenti come
raccomandato.

Non utilizzare insieme tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate.
Le batterie devono essere inserite con la polarita corretta.

I terminali di alimentazione non devono essere messi in corto.
Controllare che tutte le superfici di contatto siano pulite e lucide
prima di installare le batterie.

Le batterie devono essere sostituite solo da adulti (cacciavite non
incluso).

Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.

Non bruciare le batterie. Smaltirle in modo sicuro e appropriato.
Installare nuove batterie e verificare il funzionamento corretto
del prodotto prima di contattare il servizio clienti per problemi
all'elettronica.

Al termine della vita utile, smaltire il prodotto/le batterie in un
apposito punto di raccolta.

Utilizzare 2 batterie AA (1,5V) (non incluse).

Tiny Rockers - Guitar
KAYTTOOHJEET

Lue kéyttoohjeet ennen kdyttdd ja noudata niitd. Sailytd ohjeet
vastaisuuden varalle.

TARKEAA:

Aikuisen koottava. Ristipadruuvimeisselilld tarpeen (ei toimiteta).
Aléd muuntele tai muuta tété tuotetta milléan tavalla.

Al jété lastasi hetkeksikdan ilman valvontaa.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen kayttoa.

tha paristoja koskevia tietoja:

Suosittelemme pitkdan kestavien alkaliparistojen kayttoéd

Al kdytd yhdessé vanhoja ja uusia paristoja.

Al kéyta yhdessa alkaliparistoja, tavallisia paristoja (hiili-sinkki) tai
ladattavia akkuja (nikkeli-kadmium).

Muita kuin ladattavia akkuja ei saa ladata uudelleen.

Ladattavat akut on poistettava laitteesta ennen lataamista.
Ladattavia akkuja saa ladata vain aikuisen valvonnassa.

Kéytd vain suosituksen mukaisia tai vastaavan tyyppisid paristoja.
Erityyppisid paristoja tai uusia ja kdytettyja paristoja ei saa kayttad
yhdessa

Paristot on asetettava koteloon oikein pdin.

Syottdliittimien valille ei saa muodostaa oikosulkua.

Tarkista ennen paristojen asentamista, ettd kaikki kosketuspinnat ovat
puhtaita ja kiiltavia.

Vain aikuinen saa vaihtaa paristot (ruuvimeisseli ei sisally
pakkaukseen).

Tyhjat paristot on poistettava tuotteesta.

Al polta paristoja. Havita paristot turvallisella ja asianmukaisella
tavalla.

Elektroniikkaan liittyvien ongelmien yhteydessd asenna uudet
paristot ja yritd kdyttad toimintoa uudelleen ennen kuin otat yhteyttd
asiakaspalveluun.

Havita tuote/paristot kdyttdidn padtyttyd viemdlla ne asianmukaiseen
kerdyspisteeseen.

Kéyttaa 2 X AA (1,5V) paristoa (eivat sisally).

Tiny Rockers - Guitar
BETJENINGSVEJLEDNING

Laes brugsanvisningen fer brug, felg den og gem den til senere brug.

VIGTIGT:

Samling skal foretages af en voksen. Stjerneskruetraekker ngdvendig
(medfelger ikke).

«  Foretag ikke aendringer eller modifikationer af dette produkt pd nogen
made.
Efterlad aldrig barnet uden opsyn.

«  Fjernalle emballagematerialer fer brug.

Andre batterioplysninger:

«  Vianbefaler alkaliske batterier for laengere batterilevetid
Bland ikke gamle og nye batterier.
Bland ikke alkaliske, standard- (kulstof-zink) eller genopladelige
(nikkel-cadmium) batterier.
Ikke-genopladelige batterier md ikke genoplades.
Genopladelige batterier skal flernes fra enheden, for de oplades.

« Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af voksne.
Brug kun batterier af samme eller tilsvarende type som anbefalet.
Forskellige typer batterier eller nye og brugte batterier ma ikke
blandes
Batterier skal isaettes med den korrekte polaritet.
Forsyningsklemmerne ma ikke kortsluttes.

« Kontroller, at alle kontaktflader er rene og lyse, fer du installerer
batterier.

Batterier bar kun udskiftes af voksne (skruetraekker medfalger ikke).

« Opbrugte batterier skal flernes fra et produkt.
Braend ikke batterier. Bortskaf batterier pa en sikker og
hensigtsmaessig made.

« Installer nye batterier, og prev funktionen igen, fer du ringer til
Consumer Relations vedrgrende elektronik.
Efter endt levetid skal produktet/batterierne bortskaffes pa et
passende indsamlingssted.
Bruger 2 X AA (1,5V) batterier (medfelger ikke).

Tiny Rockers - Guitar
INSTRUKTIONSGUIDE

Las anvisningarna fore anvandningen, folj dem och spara
dem for framtida bruk.

VIKTIGT:

Montering av en vuxen kravs. Kréver en Philips skruvmejsel (ingar €j).
Justera eller éndra inte pa nagot sétt denna produkt.

Ldmna aldrig dina barn utan uppsyn.

Ta bort allt férpackningsmaterial fore anvandning.

Annan batteriinformation:

Vi rekommenderar alkaliska batterier for langre batteritid

Blanda inte gamla och nya batterier.

Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink) eller
uppladdningsbara batterier (nickel-kadmium).

Icke uppladdningsbara batterier ska inte laddas.

Uppladdningsbara batterier ska tas ur enheten innan de laddas.
Uppladdningsbara batterier far endast laddas under uppsikt av vuxen.
Anvénd endast batterier av samma eller motsvarande typ som
rekommenderas.

Olika typer av batterier eller nya och anvdnda batterier far inte blandas
Batterier ska sattas i med ratt polaritet.

Matningsplintarna far inte kortslutas.

Kontrollera att alla kontaktytor &r rena och ljusa innan du installerar
batterier.

Batterier bor endast bytas av vuxna (skruvmejsel ingar €j).
Forbrukade batterier ska avldgsnas fran en produkt.

Brann inte batterier. Avyttra batterier pa ett sékert och lampligt satt.
Satt i nya batterier och férsok igen innan du ringer
Konsumentkontakten om elektronik.

Vid slutet av produktens/batteriernas livslangd ska produkten/
batterierna ldmnas pa en ldmplig insamlingsplats.

Anvander 2 X AA (1,5V) batterier (ingar ej).

Tiny Rockers - Guitar
BRUKSANVISNING

Les bruksanvisningene fer bruk, felg dem og ta vare p& dem.

VIKTIG:

Montering av voksen pakrevd. Bruk en stjerne-skrutrekker (ikke inkludert).
Dette produktet ma ikke pd noen mate modifiseres eller endres.

Forlat aldri barnet uten tilsyn.

Fjern all emballasje fer bruk.

Annen informasjon om batterier:

Vi anbefaler alkaliske batterier for lengre batterilevetid.

Ikke bland gamle og nye batterier.

Ikke bland alkaliske, standard (karbon-sink) eller oppladbare (nikkel-
kadmium) batterier.

Ikke-oppladbare batterier skal ikke lades opp.

Oppladbare batterier skal tas ut av enheten for de lades.
Oppladbare batterier skal kun lades under oppsyn av en voksen.
Bruk kun batterier av samme eller tilsvarende type som anbefalt.
Forskjellige batterityper eller nye og brukte batterier ma ikke blandes.
Batteriene ma settes inn med riktig polaritet.

Batteripolene ma ikke kortsluttes.

Kontroller at alle kontaktflater er rene og blanke fer du setter inn
batteriene.

Batterier skal kun skiftes ut av voksne (skrutrekker folger ikke med).
Utladede batterier skal flernes fra produktet.

Batterier ma ikke brennes. Kasser batteriene pa en sikker og
hensiktsmessig mate.

Sett inn nye batterier og prev funksjonen pa nytt fer du ringer var
kundekontakt om elektronikk.

Kast produktet/batteriene pa et egnet innsamlingssted etter endt
levetid.

Bruker 2 X AA (1,5V) batterier (ikke inkludert).
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OAHTIEX

Al0RAoTE TIG 08Nyieg MLV amod TN Xprion, akoAoUBNROTE TIC Kal
XPNOIUOTIOLE(TE TIC WG avaPoPd.

ZHMANTIKO

Anarteitat ouvappohdynon amd evihika. Arrartettat katoaBiot Philips (Sev
nephapBdvera).

Mnv tpomomoleite Kat pnv aMACeTe To mapdv TPOIGV HIE OTIOIOVORTTIOTE
TPdTIO.

Mnv agrivete To mai oag xwpig enmrionon onoxaénnow oTiyur).
AgaipéoTe GAa Ta UNKA OUCKEUAGIOG TPV ard Tn xprion.

AMsc TANPOPOPIEC Yia TIC pTaTapieg:

ZUVIOTOOPE TN XPprioN AAKAAKMY UMIATAPIDY Yia HeYaNUTEPN BIAPKEID
Cwnig TG pnatapiac,

Aev TIPEMEL va QVaYVUETE TIONES KAl KAIVOUPIEG LITOTAP(ES.

Mnv avapiyvOeTe aAKAAIKES, TUTTIKEC (GvBpaka-Peudapyvpou) ry
€MAVAPOPTICOHEVEC (ViKeNOU-kadpiou) pmatapieg.

Ot un emavagopti(dpeveg umatapieg Sev mpémel va emavagoptiovral.
Or emava@opTICOUEVES UMATAPIEC TTPETTEL VA aalpovvTal amd T
povada v GopPTIoTOUV.

O1 emava@opTi{OpeveC unatapieg mpénel va goptiovial povo und Ty
emiPAegn evnAikou.

Xpnotpomoleite pévo pnatapieg idou ry 1ooduvapou TOToL OTwg
ouvioTatal.

Aev ipénel va avapiyvuovtal Sla@opeTIKol TUTIOL PIATAPLWY 1
KQIVOUPIEG HE LETAXEIPIOPEVEG UMaTapIEG.

O umatapieg mPEMeL va TOoBeToUVTAL E TN OWOTr TTONKOTNTA.

Or1 akpodékTec Tpopodoaiag Sev mpémel va BpaxukukhvovTal,
EAéyETe OTL ONeG O1 EMPAVELES EMAPC Elval KABAPES KAl QWTEIVES TPV
TOMOOETHOETE TIC YaTaple.

Ot umatapiec mpémet va avtikabiotavtal povo amd eviikeg (bev
nepthapBavetal To katoaBidi).

Or e€avTAnéVEC Umatapleg MEEMel va apalpouvTal amo To TPOIOV.
Mnv kaite TI¢ pratapieg. AmoppITe TIC UaTapieg he ao@aNr Kat
KatdMnho tpdro.

TomoBetrioTe Ve prmatapieg kat SokipdoTe Eavd T Asrtoupyia mpv
KONEOETE TO TUrHa 2xEoewv KatavaAwTr yia NAEKTPOVIKA.

270 TENOG TNG WPENHING (WrG TOUG, AmoppITE TO MPOIOV/TIC
unatapieg oe KatdANAo onpeio GUAMOYNG.

Xpnotporotei 2 pratapieg AA (1,5V) (Sev mepidapBavoval).

Tiny Rockers - Guitar
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Al Azul
Envase Carton

A DEPOSER A DEPQSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle ou

PAP22 CARTA

Per conferma, consuita
il requiamento comunale

I KB R R T

X A R R 3 T

X R R R R T

X A R R R T

X A R R R T CiA

X K B R 1 T PGPy YESS

de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Séparez les éléments avant de trier

Per informazioni sull'assistenza clienti,
visitare il nostro sito web: www.tinylove.com

Lisatietoja asiakaspalvelusta sivuiltamme:
www.tinylove.com

Der findes oplysninger om kundeservice
pa vores websted: www.tinylove.com

For kundserviceinformation besok var hemsida:
www.tinylove.com

For kundeservice informasjon vennligst
besgk var hjemmeside: www.tinylove.com

[0 MEPIOOOTEPES CUUBOUNEC OXETIKA HE TNV QVANTTUEN KAl TO
TavidL, eMOKePTE(Te TNV 10TOOENIBA: www.tinylove.com

L300 lhslsale Iihgyd
shalip U Uyzle 3203 Ihsda: wwwtinglove.com



